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Entrée  

Au nom de Dieu le Père, le Fils, le Saint-Esprit 

Amen 

Notre secours vient du Seigneur 

Qui a fait les cieux et la terre 

Le Seigneur soit avec vous 

Et avec ton esprit 
 

Assemblée : Sur tous les peuples dans la nuit Et 
l’ombre de la mort, Voici la lumière aujourd’hui 
Et la paix du Dieu fort. (bis) 
 

Tous nos espoirs sont accomplis, Un enfant 
nous est né, La main de Dieu nous a bénis, Le 
Fils nous est donné. (bis) 
 

Il est sur terre et dans le ciel L’admirable à 
jamais, Le Dieu puissant, Père éternel, Le Prince 
de la paix. (bis) 
 

Cessons nos pleurs, chantons sans fin Sa juste 
vérité ! Voici que monte le matin De sa fidélité. 
(bis)  (32/10) 

 

Demande de pardon  

« Le peuple qui marchait dans les ténèbres a vu 

une grande lumière. » Il reste cependant 

beaucoup d’obscurité en ce monde où la mort 

étend toujours son ombre sur la vie. C’est avec 

confiance que nous déposons nos angoisses et nos 

soucis auprès de l’enfant de la crèche. 

(Silence) 

Tous : Que Dieu tout-puissant nous fasse 

miséricorde, qu’il nous pardonne nos péchés et 

nous conduise à la vie éternelle. Amen 

 
Assemblée : A pleine voix, chantons pour Dieu 

Nos chants de joie, nos chants de fête ! Dieu est 

présent dans un enfant. Sa gloire habite notre 

terre ! Ne marchons plus à perdre cœur Par des 

chemins sans espérance ! Dieu va sauver le 

monde entier En se chargeant de nos souffrances. 
  

Rien ne pourra nous séparer De l’amitié que Dieu 

nous porte. Par Jésus-Christ, et dans l’Esprit, 

Cette assurance est la plus forte. Pour annoncer 

les temps nouveaux, Prenons le pain de sa 

tendresse. Vienne le jour de son retour : Que tous 

les hommes le connaissent ! 
 

Prière du jour        

Seigneur notre Dieu, apprends-nous à suivre 

Étienne dont nous fêtons la naissance à la gloire, 

jusque dans l’amour de nos ennemis : lui qui sut 

implorer pour ses persécuteurs le pardon de Jésus 

Christ, ton Fils, notre Seigneur, qui vit et qui règne 

avec toi, Père, et le Saint-Esprit, un seul Dieu béni 

pour les siècles des siècles. Amen. 

 

La Parole de Dieu 
 

Lesung aus der Apostelgeschichte Kapitel 7 

Stephanus, voll Heiligen Geistes, sah auf zum 

Himmel und sah die Herrlichkeit Gottes und Jesus 

stehen zur Rechten Gottes und sprach: Siehe, ich 

sehe den Himmel offen und den Menschensohn 

zur Rechten Gottes stehen. Sie schrien aber laut 

und hielten sich ihre Ohren zu und stürmten 

einmütig auf ihn ein, stießen ihn zur Stadt hinaus 

und steinigten ihn. Und die Zeugen legten ihre 

Kleider ab zu den Füßen eines jungen Mannes, 

der hieß Saulus, und sie steinigten Stephanus;  

der rief den Herrn an und sprach: Herr Jesus, 

nimm meinen Geist auf! Er fiel auf die Knie und 

schrie laut: Herr, rechne ihnen diese Sünde nicht 

an! Und als er das gesagt hatte, verschied er. 

(7/55-60) 
 

Samedi 26 décembre 2020 

Saint Etienne 



Alléluia ! Il en coûte au Seigneur de voir mourir 

les siens ! Je t'offrirai le sacrifice d'action de 

grâce, j'invoquerai le nom du Seigneur. Alléluia ! 
Psaume 116/15.17 

 

Bonne Nouvelle de Jésus Christ  

dans l’évangile selon saint Matthieu,  

 

« Voici que moi, je vous envoie comme des brebis 

au milieu des loups. Soyez donc prudents comme 

les serpents, et candides comme les colombes. 

Méfiez-vous des hommes : ils vous livreront aux 

tribunaux et vous flagelleront dans leurs 

synagogues. Vous serez conduits devant des 

gouverneurs et des rois à cause de moi : il y aura 

là un témoignage pour eux et pour les païens. 

Quand on vous livrera, ne vous inquiétez pas de 

savoir ce que vous ne direz ni comment vous le 

direz : ce que vous aurez à dire vous sera donné 

à cette heure-là. Car ce n’est pas vous qui 

parlerez, c’est l’Esprit de votre Père qui parlera 

en vous. Le frère livrera son frère à la mort, et le 

père, son enfant ; les enfants se dresseront 

contre leurs parents et les feront mettre à mort. 

Vous serez détestés de tous à cause de mon 

nom ; mais celui qui aura persévéré jusqu’à la fin, 

celui-là sera sauvé.  (10,16-22) 

Gloire à toi, Seigneur ! 

 
 

Prédication 
 

La liturgie de l’Église déploie encore et encore le 

mystère de la Nativité de Jésus. Les bergers des 

environs de Bethléem1 sont les premiers à 

recevoir l’annonce de la naissance de Dieu dans 

les ténèbres du monde ! En se rendant auprès de 

Marie et de Joseph, ils s’étonnent de ce qu’ils 

voient et de ce qu’ils entendent et puis leurs 

langues se délient et ils racontent ce qu’ils ont vu 

et entendu.2  

 

Puis, la liturgie nous conduit à faire de cette 

naissance, non pas un événement historique 

parmi d’autres, mais une naissance qui nous fait 

renaître3 dans le mystère du Dieu qui se fait 

homme, et par un merveilleux échange, nous 

permettra de retrouver Dieu ! Mais, où le trouver 

ce Dieu fait homme ? A Bethléem ? Ici dans cette 

église ? Dans l’intimité de notre chambre4 ? 
 

Devant cet admirable mystère, Angelus Silesius 

nous invite d’abord à ralentir et devenir silence. 

Halt an, wo laufst du hin? Der Himmel ist in dir; 

suchst du Gott anderswo, du fehlst ihn für und für.  

Arrête où cours-tu donc ? Le ciel est en toi ; 

cherches-tu Dieu ailleurs, tu le manque sans fin5 !  
 

Arrête-toi, pour accueillir la Parole faite chair6, 

pour recevoir le pain de la vie7 et puis, comme un 

enfant, laisse-toi peu à peu inonder par cette 

grâce8, comme l’amour de nos parents et de ceux 

qui nous entourent, nous transforme et nous 

porte ! 
 

Mais, vous l’aurez remarqué, la liturgie de ce 

jour, nous a déjà emporté ailleurs !  Nous nous 

sommes déjà éloignés de Bethlehem pour 

rejoindre le Christ mort et ressuscité. C’est lui, qui 

est au cœur de l’histoire d’Étienne !  
 

Nous avons quitté Bethléem et même Jérusalem 

pour nous retrouver ici, à Strasbourg, afin 

d’accueillir ce Dieu qui épouse notre fragilité 

pour la transfigurer, par la naissance, la mort et 

la Résurrection de son Fils, non en force, mais 

plutôt en grâce !   
 

C’est cette grâce de l’Esprit du Christ, qui 

justement enflammait Étienne. C’est elle, qui lui 

a ouvert la bouche pour annoncer, à travers un 

très long discours, l’avènement de Jésus Christ9 ! 

C’est encore cette grâce de l’Esprit, qui l’a porté 

dans son martyr-témoignage. En grec, c’est 

étonnamment le même mot !  
 

Et c’est cette grâce de l’Esprit qui, au regard de sa 

propre vie, lui fit dire : Seigneur Jésus, reçois mon 

esprit10 et au regard de ses bourreaux : Seigneur, 

ne leur compte pas ce péché.11  

 



Si le génie de la liturgie de l’Église a placé 

immédiatement, à la suite de la Nativité de Jésus, 

la fête du martyr d’Étienne, c’est certainement 

pour nous dire, qu’à la suite des bergers et après 

avoir été inondé par la beauté, l’amour, la bonté 

et la miséricorde du Seigneur12, il nous faudra 

bien vite revenir dans notre quotidien pour 

justement y témoigner de cet amour, de cette 

bonté et de cette miséricorde que Dieu offre à 

chacun, dans son Fils bien-aimé, notre Seigneur 

et notre frère ! 
 

Déjà, le Christ nous précède dans le quotidien. Et 

si d’aventure, nous nous perdons, il nous rejoint. 

Si le péché nous ruine, sa grâce nous rétablit, 

pour faire de nous ses témoins, les témoins de 

l’amour, de la bonté et de la miséricorde du 

Seigneur !  
 

Alors, allons porter cette Bonne Nouvelle à nos 

contemporains empêtrés dans leurs histoires et 

disons-leur avec Angelus Silesius : Bist du aus 

Gott geboren, so blühet Gott in dir, un seine 

Gottheit ist sein Saft und deine Zier. Si tu es né de 

Dieu, en toi Dieu fleurira. Sa divinité sera ta sève 

et ta fleur.13  

Pasteur Philippe Eber 
1 Luc 2,15 

2 Luc 2,20-21 

3 Tite 3,4-8 

4 Matthieu 6,6 

5 Angelus Silesius, L’errant chérubinique, Ar-

fuyen,1993, p.33 

6 Marc 9,37 

7 Jean 6,35 

8 Marc 10,15 

9 Actes des apôtres 7,1-53 

10 Actes des apôtres 7,59 

11 Actes des apôtres 7,60 

12 Tite 4,4-5 

13 Angelus Silesius, L’errant chérubinique, Ar-

fuyen,1993, p.33 

 

Assemblée : Kommt und laßt uns Christum 

ehren, Herz und Sinnen zu ihm kehren: Singet 

fröhlich, laßt euch hören, Wertes Volk der 

Christenheit! 

 

Sünd und Hölle mag sich grämen, Tod und Teufel 

mag sich schämen, Wir, die unser Heil 

annehmen, Werfen allen Kummer hin. 
 

Sehet, was hat Gott gegeben! Seinen Sohn zum 

ewgen Leben. Dieser kann und will uns heben 

Aus dem Leid ins Himmels Freud. 
 

Seine Seel ist uns gewogen, Lieb und Gunst hat 

ihn gezogen Uns, die Satanas betrogen, Zu 

besuchen aus der Höh.  
 

Jakobs Stern ist aufgegangen, Stillt das 

sehnliche Verlangen, Bricht den Kopf der alten 

Schlangen Und zerstört der Höllen Reich. 
 

Unser Kerker, da wir saßen Und mit Sorgen ohne 

Maßen Uns das Herze selbst abfraßen, Ist 

entzwei und wir sind frei.  
 

O du hochgesegnte Stunde, Da wir das von 

Herzensgrunde Glauben und mit unserm Munde 

Danken dir, o Jesulein!  
 

Schönstes Kindlein in dem Stalle, Sei uns 

freundlich, bring uns alle Dahin, da mit süßem 

Schalle Dich der Engel Heer erhöht. (EG 39) 
 

Prière d‘intercession  

R/ Viens nous sauver Emmanuel 

 

 



 

 
 

Notre Père qui es aux cieux,  

que ton nom soit sanctifié,  

que ton règne vienne,  

que ta volonté soit faite  

sur la terre comme au ciel. 

Donne-nous aujourd’hui  

notre pain de ce jour,  

pardonne-nous nos offenses  

comme nous pardonnons aussi  

à ceux qui nous ont offensés  

et ne nous laisse pas entrer en tentation,  

mais délivre-nous du mal,  

car c’est à toi qu’appartiennent  

le règne, la puissance et la gloire,  

aux siècles des siècles. Amen. 

 

Assemblée : Que tous se réjouissent : Un enfant 

nous est né ! Que tous en chœur s’unissent : Un 

Fils nous est donné ! Ainsi chantent les anges 

Venus d’auprès de Dieu, Appelant la louange 

Partout, sur terre comme dans les cieux.  
 

Alors, chantez vous-mêmes : Il vient vous 
libérer, C’est vous, c’est toi qu’il aime De toute 
éternité. Allons, troupe joyeuse, Acclamer sa 
bonté, Sa force généreuse, Le don parfait de son 
humanité.  

Que toute peur s’en aille Devant ce nouveau-né 
! Sous sa petite taille, Que peut-il bien cacher ? 
Rien, sinon sa puissance D’amour illimité.  
Seigneur dès son enfance, Il vient régner sur 
nous en majesté. (32/25) 

 

Envoi 

 

Bénédiction  

Que le Seigneur te bénisse et te garde. 

Que le Seigneur fasse briller sur toi son visage 

et t’accorde sa grâce. 

Que le Seigneur tourne vers toi son visage  

et te donne la paix.  
 

Es segne dich Gott, 

Der Vater + und der Sohn und der Heilige Geist. 

Amen. 

 

 

 


